Запретное желание
Глава 12 — Без названия
https://lorachi.baconana.com/novel/6aaabb88c4f79c89ea4a8309/chapter/12
— Юй Кэи, у вас в школе по субботам тоже бывают экзамены для отработки пропущенных занятий? — спросила Ши Юнья.
Она уже надела сумку на плечо и собиралась уходить, но вдруг вернулась к обеденному столу и указала пальцем на рейтинг.
— Нет, просто еженедельные контрольные по математике и физике.
— Хорошо, — Ши Юнья постучала пальцем по столу. — Твой отец просил передать, что уже договорился с тобой и твоим классным руководителем: сегодня вы поедете куда-то вместе. Потом сразу отправишься туда.
— Куда?
Не только Юй Чжоуань, я тоже не поняла, о чём она.
В конце сентября я неплохо написала городской совместный экзамен. Я прямо сказала Юй Ханьяну, что жить в общежитии мне мешает: слишком много людей, режим сбивается. Просьбу о переезде из общежития ещё рассматривали, а мои вещи я пока не успела перевезти. К счастью, дома я могла жить без ограничений.
Хотя это место всё ещё не ощущалось «домом».
Скорее как временное убежище, занимающее пространство, которое мне вообще не принадлежало.
Ши Юнья тоже удивилась.
— Он тебе не сказал? У твоей бабушки что-то со здоровьем. Тебе стоит вернуться и навестить её.
Сердце у меня ухнуло вниз.
Я хотела расспросить подробнее, но Ши Юнья уже ушла на работу.
Полупустая миска каши из красной фасоли в моей руке вдруг показалась совершенно безвкусной.
Я была рассеянной, пока мне не позвонил Юй Ханьян.
И не заметила, что после слов Ши Юньи Юй Чжоуань отложила ложку и посмотрела на меня.
— Держи.
Я достала из бокового кармана рюкзака рулон марли, грубо оторвала кусок и бросила ей.
— Закрой. Слишком заметно.
Юй Чжоуань поймала марлю.
Она опустила голову и посмотрела на запястье, лежащее у края стола.
Когда утром она мылась, следы были едва заметны, почти белые.
Если не всматриваться, ничего необычного не увидишь.
Но теперь они стали особенно заметными — неровные, спутанные полосы разной глубины.
Я подумала, что это, наверное, следы от тугой эластичной ленты, натянутой до предела.
Когда двери лифта закрылись, на меня вдруг накатила странная пустота.
Первой моей реакцией, когда я увидела следы на запястьях Юй Чжоуань, был страх.
Я боялась, что Юй Чжоуань окажется под чужими расспросами и вниманием.
Хотя сама она наверняка не стала бы говорить, что её связала родная сестра, играла с ней и кусала её прошлой ночью.
Но что, если бы всё-таки сказала?
В конце концов, сегодня Юй Чжоуань шла не в школу, а в художественную студию.
Там постоянно были люди.
Что, если она столкнётся с кем-то более открытым, более прямым, с человеком, у которого будут совсем другие намерения?
Я так зациклилась на этом, что даже не заметила: сама только что создала у себя в голове «воображаемого врага».
Не потому, что боялась, что меня разоблачат.
Я просто не хотела потерять возможность продолжать издеваться над Юй Чжоуань в будущем.
Когда я дошла до машины Юй Ханьяна, он внезапно посигналил.
Полурастаявший Snickers выпал из моей руки прямо на землю.
Аппетита у меня всё равно не было.
Я завернула шоколад в салфетку и выбросила в мусорку.
Через затемнённое окно машины я увидела знакомую фигуру, идущую к мусорным бакам у жилого комплекса.
Она подняла руку и аккуратно бросила что-то внутрь.
Потом развернулась и ушла.
Я не разглядела, что именно.
Только заметила небольшой белый свёрток.
Запястье у неё было голым.
— Ваньвань, — позвал Юй Ханьян, опуская окно. — Садись. Я отвезу тебя в студию.
— А что с бабушкой?
— Что-то серьёзное?
Я пристегнулась.
Художественная студия находилась рядом с университетом в районе высоких технологий.
Машина несколько раз свернула, выбираясь из центра города на скоростную трассу.
Я первой нарушила тишину.
— Ничего страшного. Сосед позвонил и сказал, что её задел электровелосипед и она упала.
Впереди была пробка.
Юй Ханьян сбросил скорость и остановился, протирая очки.
— Пожилые люди гораздо хрупче нас. Даже небольшой удар или ссадина могут быть для них опаснее. Нельзя относиться к этому легкомысленно.
Шучэн находился на северо-западе Линьчжоу, примерно в двух часах езды.
Название он получил от реки Шуйцзян, которая протекала через весь город.
Юй Ханьян быстро проехал по мосту через реку.
Я опустила окно, но густая пыль в ветре мешала дышать, поэтому снова подняла стекло и стала смотреть на широкую воду сквозь тёмное окно.
Именно здесь я выросла.
Но мои воспоминания ограничивались в основном районом вокруг дома: узкими односторонними улицами, маленькими лавками и старыми кварталами, построенными много лет назад.
В этом месте почти не было городской суеты.
Юй Ханьян припарковался возле городской Народной больницы.
Он позвонил, развернул машину и ещё несколько раз свернул по навигатору.
Наконец нашёл маленький двор без вывески и въехал внутрь между хаотично припаркованными электровелосипедами.
— Моя малышка!
Бабушка открыла дверь и тут же одной рукой потянула меня внутрь — другой она держалась за трость.
— Почему ты всё такая худенькая?
Потом она посмотрела на Юй Ханьяна с явным недовольством.
— Это он и та женщина плохо тебя кормят, да? Не дают нормально есть?
— Бабушка, я обычно ем в школе, — сказала я, слегка высвобождая руку.
Бабушка переехала в Шучэн, когда я училась в средней школе.
Поскольку Ян Чунь возвращалась домой всего несколько раз в неделю, большую часть времени я проводила именно с этой старушкой.
После смерти Ян Чунь бабушка, которая постоянно жаловалась, что ей не нравится жить в городе, вдруг стала тихой и замкнутой.
К счастью, её старый дом в родном городе не разобрали.
— Если в школе плохо кормят, купи что-нибудь на улице.
Ткань, намотанная на ручку её трости, давно протёрлась и превратилась в бахрому.
Трость ритмично постукивала по кривому полу.
— Если денег не хватает, бабушка даст. Учиться в твоём возрасте тяжело. Как можно учиться, если не ешь нормально?
В стеклянном шкафчике в спальне раньше стояла только фотография дедушки.
Он умер очень молодым.
Снимок был взят из их свидетельства о браке.
Теперь рядом появилась фотография женщины, очень похожей на меня.
— Зачем тебе было идти жить к нему? — вздохнула бабушка.
Её спина согнулась ещё сильнее.
— Лучше бы ты пошла учиться сюда. Бабушка бы каждый день приносила тебе обед и ужин.
Она открыла ящик, достала свёрток, перевязанный тканью, и слой за слоем развязала тонкие завязки.
Внутри оказалась стопка стодолларовых купюр и немного мятых салфеток.
Она сунула деньги мне в карман.
— Не откладывай. Покупай всё, что нужно. Если не хватит — скажи бабушке. У меня ещё много денег на карте.
— Твой отец теперь богатый, но у него новая семья и ещё один ребёнок. Ему не до тебя.
Она прищурилась, сидя на низком табурете.
— Эта девочка тоже примерно твоего возраста?
— Тебе надо сходить в больницу и полностью провериться. Я заплачу.
После падения бабушкой занимались тётя с дядей.
Но бабушка упорно говорила, что с ней всё хорошо и что в больнице душно.
Они оба работали в другом городе, поэтому у них не оставалось выбора, кроме как разрешить ей вернуться домой.
— Не надо жалеть эту старую развалюху, — сказала бабушка, даже не повернувшись к Юй Ханьяну.
Она хотела, чтобы я осталась на ночь.
Одежда здесь была.
Она всё выстирала и высушила.
Но при мысли о том, что мне придётся несколько часов ехать обратно в Линьчжоу одной, мне стало не по себе.
Перед закатом я вышла проводить Юй Ханьяна.
Бабушка хотела собрать мне еды с собой, но я испугалась, что она загрузит меня «на всякий случай» килограммов на десять.
В итоге взяла только остатки тушёной курицы и маленькую деревянную коробочку размером с ладонь.
— Я оставил твоей бабушке банковскую карту и дал пароль. Ещё оставил немного наличных, — кашлянул Юй Ханьян. — Семья твоего дяди собирается забрать её к себе. Мне тоже не по себе от того, что она живёт одна. Лучше, если рядом будет кто-то, кто сможет за ней присмотреть.
Я ничего не ответила.
— Уже поздно. Ты всё ещё хочешь поехать к маме?
Свет фар осветил стариков, торговавших овощами у входа во двор.
Они торопливо оттаскивали пластиковые скатерти подальше, чтобы машина могла проехать.
— Если хочешь, я могу поехать быстрее. Мы ещё успеем.
— Нет.
Он не понимал мою бабушку.
Она всё равно найдёт способ сунуть эти деньги мне обратно.
— Тогда, может, найдём где-нибудь ресторан и поедим? Или поедим уже когда вернёмся?
— Я не голодна.
На меня накатила сонливость.
— Ваньвань, а где твоя ручка для рисования?
— Забыла взять, — ответила Юй Чжоуань и быстро вышла из машины.
— Завтра после работы привезу.
— Не надо. В студии много людей. Могут украсть.
Юй Ханьян вышел покурить.
Юй Чжоуань вернулась меньше чем через две минуты, с пеналом в руке.
Меня разбудил их разговор и звук открывающейся двери машины.
Я хотела снова закрыть глаза и уснуть, но руки уже затекли.
Я приоткрыла глаза и протянула руку к вентиляции.
Пальцы лениво скользнули по решётке.
Я почувствовала слабое облегчение.
Юй Чжоуань услышала шорох, повернулась ко мне и села ровнее.
— Ваньвань, у тебя скоро день рождения? — Юй Ханьян специально ещё немного постоял снаружи, чтобы выветрился запах сигарет, но в закрытой машине он всё равно чувствовался слишком сильно. — Через несколько дней ко мне в Линьчжоу приезжают друзья. Будет весело, много людей. Давай отпразднуем твой день рождения заранее.
— А в сам день рождения я куплю тебе ещё один торт, и мы всей семьёй поужинаем вместе, хорошо?
— Как хочешь, — ответила Юй Чжоуань.
— Тогда я сегодня же забронирую отель. И не забудь попросить маму помочь выбрать тебе красивое нарядное платье. Не обязательно длинное.
Ши Юньи дома не было.
Вернувшись, Юй Чжоуань сразу ушла к себе и заперла дверь.
Юй Ханьян уже собирался отчитать её за грубость, но долго смотрел на закрытую дверь и так и не дождался ответа.
Он явно не понимал, чем расстроил дочь.
Потом жестом велел мне постучать и проверить, что с ней.
Я зевнула и сказала, что устала, полностью проигнорировав его просьбу.
Она просто избегала меня.
